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FICHAS DE RECAMBIOS
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NEUTRON™ ULTRA™ cubierta

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-NE019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-SH006 FH-SH017

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-NE019 4-HB-RE021

4-HB-RE0224-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE124

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

4-HB-RE022

PERFIL BAJO

20,7

19

20,7

19

DEL. TRAS.
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HYPERON™ ONE cubierta

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

20 20

21 23

DEL. TRAS.

PERFIL BAJO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-EU025 HB-EU025
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HYPERON™ ULTRA™ TWO cubierta

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20 20

21 23

DEL. TRAS.

PERFIL BAJO
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HYPERON™ ULTRA™ TWO tubular

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)

FH-SH017

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

19 21

20,5 20,5
DEL. TRAS.

PERFIL BAJO

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

¡ATENCIÓN!
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, recomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea específica 
sólo para llantas de fibra de carbono. 
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KHAMSIN™ cubierta

4-HB-SC013HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

20,5

24

PERFIL MEDIO

HB-ZO001 HB-ZO001
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VENTO™ REACTION™ cubierta

20,5

24

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

PERFIL MEDIO
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SCIROCCO™ cubierta

20,5

24

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

PERFIL MEDIO

4-HB-SC013 4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-ZO001
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ZONDA™ cubierta

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

DEL. TRAS.

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PERFIL MEDIO
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EURUS™ cubierta

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020

4-HB-RE022

4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-EU026 HB-EU026

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124

HB-EU025

HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

DEL. TRAS.

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

FH-EU026

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PERFIL MEDIO
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SHAMAL™ ULTRA™ cubierta

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

DEL. TRAS.

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica) HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

PERFIL MEDIO

HB-BO1014-HB-RE022

HB-EU026 HB-EU026

FH-EU026
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FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica) HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

SHAMAL™ ULTRA™ tubular

20,5

26
,5

20,5

30
,5

DEL. TRAS.

PERFIL MEDIO

FH-EU026

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-BO101

HB-EU026 HB-EU026
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ZONDA™ 2-Way Fit™

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5 20,5

25

30

DEL. TRAS.

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PERFIL MEDIO
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EURUS 2-Way Fit™

20,5 20,5

25

30

DEL. TRAS.

PERFIL MEDIO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-EU026 HB-EU026

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124

HB-EU025

HB-EU025 4-HB-RE124

4-HB-RE022

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

FH-EU026

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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SHAMAL™ ULTRA™ 2-Way Fit™

20,5 20,5

25

30

DEL. TRAS.

PERFIL MEDIO

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-BO101

HB-EU026 HB-EU026

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica)HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126FH-EU026
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BULLET™ cubierta (H50 - rodamientos standard)

20,5

50

PERFIL ALTO

4-HB-SC013 4-HB-SC013

4-HB-SC013HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013
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BULLET™ cubierta (H50 - rodamientos USB™)

20,5

50

PERFIL ALTO

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)



175MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

BULLET™ cubierta (H80 - rodamientos standard)

20,5

80

PERFIL ALTO

4-HB-SC013 4-HB-SC013

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001
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BULLET™ cubierta (H80 - rodamientos USB™) PERFIL ALTO

20,5

80

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)

HB-BU013 (4 ud.)

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica)HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA cubierta (H50 - rodamientos CULT™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

PERFIL ALTO

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

20,5

80
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BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica)HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

20,5

80
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BULLET™ ULTRA cubierta (H80 - rodamientos CULT™) PERFIL ALTO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20,5

80
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BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos standard) PERFIL ALTO

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos USB™) PERFIL ALTO

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica)HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA cubierta (H105 - rodamientos CULT™) PERFIL ALTO

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PERFIL ALTO

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - rodamientos CULT™) PERFIL ALTO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PERFIL ALTO

20,5

80

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PERFIL ALTO

20,5

80

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126



191MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - rodamientos CULT™) PERFIL ALTO

20,5

80

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos standard) PERFIL ALTO

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos USB™) PERFIL ALTO

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (cerámica) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - rodamientos CULT™) PERFIL ALTO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20,5

10
5
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BORA™ ONE tubular

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

19,9

50

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PERFIL BAJO

¡ATENCIÓN!
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, recomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea específica 
sólo para llantas de fibra de carbono. 
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BORA™ ULTRA™ TWO tubular PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

19,9

50

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

¡ATENCIÓN!
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, recomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea específica 
sólo para llantas de fibra de carbono. 
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BORA™ ULTRA™ 80 tubular
80

20

PERFIL ALTO

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY123 (cerámica)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

¡ATENCIÓN!
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, recomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea específica 
sólo para llantas de fibra de carbono. 
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GHIBLI™ ULTRA™ tubular PERFIL ALTO

FH-GH015 FH-RE126

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-HY022 (4 ud.)

4-HB-HY022 (4 ud.) FH-GH001

4-HB-HY123 (cerámica) 4-HB-HY123 (cerámica)

5-FH-RE114 3-FH-BO013

FH-RE004 HB-RE004HB-RE009HB-RE005HB-RE003HB-PI002

HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-PI002FH-RE004HB-RE004

FH-RE006 FH-RE116 RH-PI010RH-PI107 FH-RE005FH-RE009RH-PI010

RH-PI001 FH-RE005 RH-PI107 RH-PI006 RH-PI005FH-RE109 FH-RE006RH-PI006RH-PI005

RH-PI002
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PISTA™ tubular

FH-RE004 HB-RE004HB-RE009HB-RE005HB-RE003HB-PI002

HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-PI002FH-RE004HB-RE004

FH-RE006 FH-RE116 RH-PI010RH-PI107 FH-RE005FH-RE009RH-PI010

RH-PI001 FH-RE005 RH-PI107 RH-PI006 RH-PI005FH-RE109 FH-RE006RH-PI006RH-PI005

RH-PI002

PERFIL ALTO

20

38
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KHAMSIN™ CX cubierta

4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-SC011 (3 ud.)

HB-SC011 (3 ud.)4-HB-SC013

4-HB-SC013HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PERFIL MEDIO

20,5

24
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VENTO™ REACTION™ CX cubierta

4-HB-SC013HB-SC011 (3 ud.)

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PERFIL MEDIO

HB-SC011 (3 ud.) HB-SC011 (3 ud.)

20,5

24
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SCIROCCO™ CX cubierta

4-HB-SC013HB-SC011 (3 ud.)HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PERFIL MEDIO

20,5

24

4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-SC011 (3 ud.)4-HB-SC013
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BULLET™ ULTRA CX cubierta (H50)

HB-BUU001

HB-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 HB-BUU035 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO002

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

CYCLOCROSS - PERFIL ALTO

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HU-BUU035 HB-BUU035
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BORA™ ONE CX tubular

19,9

50

CYCLOCROSS - PERFIL ALTO

HB-BUU001

HB-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 HB-BUU035 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO002

4-HB-RE023 (acero) 4-HB-RE023 (acero)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acero) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acero)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT BUJE

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HU-BUU035 HB-BUU035

¡ATENCIÓN!
Debido a las altas temperaturas que se alcanzan durante la frenada, recomendamos utilizar solamente cola para tubos que sea específica 
sólo para llantas de fibra de carbono. 
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DIMENSIONES DE LA LLANTA

13C 15C
A

N
C

H
U

R
A

 D
E

L 
N

E
U

M
Á

TI
C

O
mm in. BAR PSI BAR PSI

18 0,70 10,0 146

20 0,80 9,5 138

23 0,90 9,5 138 9,5 138

25 1,00 9,0 131 9,0 131

28 1,10 8,0 117

30 1,20 7,0 103

32 1,25 6,7 99

35 1,30 6,3 93

Las ruedas BULLET/BULLET ULTRA/BORA ULTRA 80 se entregan con extensiones de válvula indicadas para una profundidad de la llanta 
tal y como se describe a continuación:

RUEDA Adaptador de válvula macho (incluido)

BULLET/BULLET ULTRA 
H50

UT-WH100M (2WF)

UT-WH130M (cub.)
L = 35 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H80

UT-WH110M (2WF)

UT-WH140M (cub.)
L = 65 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H105

UT-WH120M (2WF)

UT-WH150M (cub.)
L = 90 mm

BORA ULTRA
H80

UT-WH160M L = 74 mm

RUEDA Adaptador de válvula hembra (opcional)

BULLET/BULLET ULTRA 
H50 UT-WH130F L = 37 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H80 UT-WH140F L = 67 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H105 UT-WH150F L = 92 mm

BORA ULTRA
H80

UT-WH160F L = 80 mm

Use cámaras de aire (tubos internos) con una válvula larga
(de por lo menos 35 mm)

L

L
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FICHAS DE MANTENIMIENTO
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¡ATENCIÓN!

Las operaciones que se describen a continuación requieren competencias específicas, 
experiencia y equipos adecuados, por lo que esta sección del manual técnico se dirige 
única y exclusivamente a personal especializado (Pro-Shop Campagnolo, Service Center 
Campagnolo y mecánicos especializados).



209MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

*C/C= rodamientos del tipo cono-cazoleta - CI= rodamientos industriales sellados

ÍNDICE POR OPERACIÓN C/C* CI*

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. x 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO x 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO x 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE x 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO x 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL x x 232

007 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO x 234

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO x 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE x 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL x x 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS x x 240

012 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO x 241

013 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA x 242

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO x 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO x 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO x 247
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ÍNDICE POR RUEDAS
NEUTRON ULTRA (ficha de recambios pág. 159)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta) 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

HYPERON ONE (ficha de recambios pág. 160)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta) 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

HYPERON ULTRA TWO (ficha de recambios pág. 161)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO (cono/calotta) 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

KHAMSIN (ficha de recambios pág. 163)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

VENTO REACTION (ficha de recambios pág. 164)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247
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ÍNDICE POR RUEDAS
SCIROCCO (ficha de recambios pág. 165)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

ZONDA cub. (ficha de recambios pág. 166)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

EURUS cub. (ficha de recambios pág. 167)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

007 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO 234

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

SHAMAL ULTRA (ficha de recambios pág. 168)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

007 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO 234

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

ZONDA 2-WAY FIT (ficha de recambios pág. 170)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229
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ÍNDICE POR RUEDAS
ZONDA 2-WAY FIT (ficha de recambios pág. 170)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

EURUS 2-WAY FIT (ficha de recambios pág. 171)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

007 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO 234

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

SHAMAL ULTRA 2-WAY FIT (ficha de recambios pág. 172)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

007 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO 234

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

BULLET (ficha de recambios pág. 173)

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

012 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO 241

013 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA 242

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

BULLET ULTRA (ficha de recambios pág. 177)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

012 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO 241

013 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA 242



213MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

ÍNDICE POR RUEDAS
BORA ONE (ficha de recambios pág. 195)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

BORA ULTRA TWO (ficha de recambios pág. 196)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

BORA ULTRA 80 (ficha de recambios pág. 197)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

012 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO 241

013 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA 242

GHIBLI ULTRA (ficha de recambios pág. 198)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

KHAMSIN CX (ficha de recambios pág. 200)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240
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ÍNDICE POR RUEDAS
KHAMSIN CX (ficha de recambios pág. 200)

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

VENTO REACTION CX (ficha de recambios pág. 201)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

011 MONTAJE DE PARARADIOS 240

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

SCIROCCO CX (ficha de recambios pág. 202)

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

014 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 243

015 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 246

016 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 247

BULLET ULTRA CX (ficha de recambios pág. 203)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

003 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 225

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239

012 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO 241

013 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA 242

BORA ONE CX (ficha de recambios pág. 204)

001 REGULACIÓN BUJE DEL./TRAS. 216

002 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE DELANTERO 217

004 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA RUEDA LIBRE 227

005 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 229

006 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 232

008 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO IZQUIERDO 236

009 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 237

010 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL CUERPO RL 239
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INTERVALOS DE MANTENIMIENTO

¡ATENCIÓN!

NUNCA utilizar aire comprimido para secar la rueda. Si se lo inyecta en el interior de la llanta, a través del orificio 
de la válvula o de los orificios de drenaje para el agua, podría causar daños en la rueda. 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 
RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 001 1/2011 REGULACIÓN BUJE 
DEL./TRAS. 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

        
  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Bullet Ultra™   
 

 

 

 
1  2  3  

Durante el uso de la rueda podría ser necesario regular 
el juego del eje en los conos del buje. Para controlar si la 
operación es necesaria, basta mantener firme con una 
mano la llanta y con la otra mover el eje para comprobar 
el juego. 

Use un destornillador dinamométrico con cabeza 
hexagonal de 2,5 mm, con un rango de cierre de 1,2 Nm 
(11 in.lbs) a 3,0 Nm (27 in.lbs) , calibrado para realizar 
un cierre de 2,5 Nm (22 in.lbs). 

Una vez introducido dentro del cuadro, desatornille 
girando hacia la izquierda. 

 

   
4  5  6  

El anillo de regulación se desenroscará cuando sea 
visible la fisura de la junta. 

Mantenga sujeto el eje con la mano derecha y gire el 
anillo de regulación aprox. 1/8 de vuelta en sentido 
horario. 

Controle que el juego del eje sea correcto. 
Si todavía hay juego repita el punto 5. 

 

  

 

7  8    
Si el ajuste del juego fue exitoso, siga con el cierre del 
tornillo hexagonal con el destornillador dinamométrico 
calibrado en 2,5 Nm (22 in.lbs). Para alcanzar el par 
predefinido espere el chasquido de la llave. 

Compruebe el movimiento del eje en fase de rotación, de 
ser necesario repita la operación desde el punto 2. 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 002 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE 
DELANTERO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

        
  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™   

 
 
 

   
1  2  3  

Con un destornillador con filo quite la primera tapa de 
protección. No dañe los dientes de enganche de la tapa 
para luego poder volver a montarla. 

Una vez retirada la tapa, gire el buje de la parte opuesta. Con un destornillador con filo quite la segunda tapa. No 
dañe los dientes de enganche de la tapa para luego 
poder volver a montarla. 

 

   
4  5  6  

Retire la tapa. Prepare 2 llaves hexagonales de 5 mm para desenroscar 
el tornillo de tope del buje. 
 

Coloque las dos llaves hexagonales en los hexágonos 
del eje del buje y desenrosque con fuerza. La llave de la 
derecha (lado opuesto al anillo de regulación) queda fija, 
mientras la de la izquierda gira en sentido antihorario 
para desenroscar el tornillo de tope. 

 

   
7  8  9  

Desenrosque el tornillo de tope (lado anillo de 
regulación). 

Al sacar el tornillo tenga cuidado de no perder el 
distanciador de tope. 

Use un destornillador con cabeza hexagonal de 2,5 mm 
para desatornillar el tornillo del anillo de regulación. 
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10  11  12  

No es necesario desenroscar completamente el tornillo 
hexagonal. El anillo de regulación se desenroscará 
cuando sea visible la fisura de la junta. 

Desenrosque el anillo de regulación en sentido 
antihorario al mismo tiempo que sujeta el eje de la parte 
opuesta. 

Después de la extracción del anillo de regulación, 
quedarán visibles el cono y el cono de regulación que se 
desmontará en la próxima fase. 

 

   
13  14  15  

Empuje el eje hacia dentro del cuerpo del buje y hágalo 
salir por la parte opuesta. 

El eje saldrá fácilmente por la parte opuesta. Extraiga el cono y el cono de regulación. 

 

   
16  17  18  

Proteja todos los componentes para que no se ensucien 
y evitar problemas luego en la fase de montaje. 

Retire el eje delantero. 
►Para sustitución de radios vea OPERACIÓN 003 
►Para sustituir conos/ cazoletas complete el 
procedimiento. 

Con un destornillador quite la pantalla de la cazoleta. 
Repita la misma operación con el lado opuesto. 

 

   
19  20  21  

Preste mucha atención en no dañar los componentes. Con un destornillador quite la caja esférica con cuidado 
de no dañarla. Una mala maniobra podría sacar la esfera 
de su alojamiento. 

Quite las cazoletas con el extractor correspondiente. 
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22  23  24  

El extractor de la cazoleta consta de dos artículos. Un 
extractor específico para cazoleta y un punzón. 

Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y 
enganche la cazoleta que desea extraer. 

Una vez enganchado correctamente el extractor queda 
sujeto sin ayuda del operador. Gire el buje desde la 
parte opuesta. 

 

   

25  26  27  
Coloque el punzón en la parte opuesta y enganche el 
extractor en la ranura correspondiente. 

Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y 
enganche el casquete que desea extraer. 

Una vez enganchado correctamente el extractor queda 
sujeto sin ayuda del operador. Gire el buje desde la 
parte opuesta. 

 

   
28  29  30  

Coloque el punzón en la parte opuesta y enganche el 
extractor en la ranura correspondiente. 

Coloque el extractor dentro del cuerpo del buje y 
enganche el casquete que desea extraer. 

Repita la misma operación desde el punto 24 para 
extraer la cazoleta desde la parte opuesta. 

 

   
31  32  33  

Durante la extracción de las cazoletas los dispositivos 
paragrasa pueden salirse de su alojamiento. 

Quite los dispositivos paragrasa de ambos lados. Controle la integridad del dispositivo paragrasa. 
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34  35  36  

Identifique el alojamiento del dispositivo paragrasa y del 
casquete. 

Si está dañado, reemplace el dispositivo. Coloque el dispositivo dentro del cuerpo del buje, 
presentando la parte cóncava hacia afuera. 

 

   
37  38  39  

Coloque dentro del cuerpo del buje y debajo del 
alojamiento correspondiente del dispositivo paragrasa. 

Empuje el dispositivo manualmente hacia afuera. Enganche los dientes en el alojamiento del dispositivo. 

 

   
40  41  42  

Limpie las cazoletas minuciosamente. Use la herramienta correspondiente para colocar la 
cazoleta. 

Desenrosque la pieza roscada especial. 

 

   
43  44  45  

Quite el apoyo móvil. Coloque la primera cazoleta dentro. Lleve la cazoleta hasta el tope del apoyo fijo. 
 

ALOJAMIENTO CASQUETE

ALOJAMIENTO PARAGRASA
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46  47  48  

Introduzca la herramienta en el cuerpo del buje. Preste 
atención en no dañar el dispositivo paragrasa. 

Coloque la segunda cazoleta en el apoyo móvil. Lleve hasta el tope la cazoleta 

 

   
49  50  51  

Introduzca el apoyo en el eje roscado Apoye las dos cazoletas sobre el cuerpo del buje Enrosque la pieza roscada 
 

   
52  53  54  

Cierre con fuerza las dos manijas de la herramienta 
hasta que se apoyen completamente las cazoletas 

Desenrosque la pieza roscada Retire el apoyo de la cazoleta 

 

   
55  56  57  

Quite la herramienta para apoyar la cazoleta Engrase la superficie del aro de rodadura de la cazoleta  
con grasa Campagnolo cód. LB-100 

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox. 
el 75% del espacio libre entre bolas y cazoletas 
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58  59  60  

Introduzca la caja esférica en el cuerpo del buje Apoye la caja en el alojamiento de la cazoleta La pantalla del buje debe estar íntegra; en caso de estar 
dañada reemplácela 
 

 

   
61  62  63  

La parte negra de la junta debe estar dirigida hacia el 
exterior del cuerpo del buje 

Introduzca la pantalla en el cuerpo del buje 
 

Repita la operación en el lado opuesto (desde 62 a 68) 

 

   
64  65  66  

Coloque el cono de regulación en el eje delantero, 
respetando el sentido de introducción. El diámetro mayor 
debe estar dirigido hacia el eje 

Coloque el cono en el eje delantero, respetando el 
sentido de introducción. El diámetro mayor debe estar 
dirigido hacia el eje 

Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje 

 

   
67  68  69  

Controle que la posición del cono en la caja esférica sea 
correcta 

Gire el buje 180° Coloque el cono en el eje del buje, respetando el sentido 
de introducción. El diámetro mayor debe estar dirigido 
hacia el exterior del cuerpo del buje 
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70  71  72  

Colóquelo en el respectivo alojamiento con un 
destornillador. Acompañe el cono presionando varios 
puntos de la circunferencia 

Coloque el cono de regulación en el eje del buje, 
respetando el sentido de introducción. El diámetro mayor 
debe estar dirigido hacia el exterior del cuerpo del buje 

Colóquelo en el respectivo alojamiento con un 
destornillador. Acompañe el cono de regulación 
presionando varios puntos de la circunferencia 

 

   
73  74  75  

Coloque el anillo de regulación. Si se encuentra dañado 
reemplácelo 

Enrosque el anillo de regulación en sentido horario al 
mismo tiempo que sujeta el eje con la mano derecha 

Coloque el tornillo de tope en la rosca del eje 
correspondiente. Si se encuentra dañado reemplácelo  

 

   
76  77  78  

Enrosque en sentido horario el tornillo de tope Coloque las dos llaves hexagonales en los hexágonos 
del cuerpo del buje y enrosque con fuerza. La llave de la 
derecha (lado opuesto al anillo de regulación) queda fija, 
mientras la de la izquierda gira en sentido horario 

Coloque la tapa con diámetro interno mayor sobre el 
cuerpo del buje del lado del anillo de regulación. Si se 
encuentra dañado reemplácelo  

 

   
79  80  81  

Cerciórese de que la tapa encaje correctamente en su 
alojamiento 

Coloque la tapa con diámetro interno menor sobre el 
cuerpo del buje del lado opuesto del anillo de regulación. 
Si se encuentra dañado reemplácelo 

Cerciórese de que la tapa encaje correctamente en su 
alojamiento 
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82  83    
De suaves golpes con un martillo de plástico por ambos 
lados del eje del buje 

►Para regular el buje vea OPERACIÓN 001  



225MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

 
GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 003 1/2011 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ACERO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

    

      

Bora™ Ultra 
80 Zonda™ 

Bullet 
Ultra™ Bullet™       

 
 
 

   
1  2  3  

Desmonte el buje como indica la OPERACIÓN 002 (de 
001 a 017). 
Coloque el anillo de tope en la parte plana del radio. 

Con la llave correspondiente desenroscar la cabecilla del 
radio en sentido antihorario 

Quite el radio de la cabecilla  

 

   
4  5  6  

Gire la rueda y deje salir la cabecilla del agujero de la 
válvula 

Quite la cabecilla Quite el radio del agujero del cuerpo del buje 

 

 
 

 

7  8  9  
Coloque el nuevo radio en el agujero del cuerpo del buje Cerciórese de que la cabeza del radio encaje 

correctamente en su alojamiento 

Controle que la cabecilla esté entera. Si se encuentra 
dañada  reemplácela 

 

 
  

10  11  12  
Enrosque el imán magnético en la cabecilla Enrosque completamente la pieza en la cabecilla para 

evitar que se salga en fase de arrastre dentro de la llanta 

Introduzca la cabecilla con la pieza dentro de la llanta 
desde el agujero de la válvula 

FORO VALVOLA 

FORO VALVOLA 

FORO VALVOLA 

AGUJERO DE LA VÁLVULA

AGUJERO DE LA VÁLVULA

AGUJERO DE LA VÁLVULA
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13  14  15  

Con el imán correspondiente arrastre la cabecilla dentro 
de la llanta hasta alcanzar el agujero del radio que debe 
sustituir 

Quite la cabecilla del agujero de la llanta Desenrosque la pieza de la cabecilla. No deje que la 
cabecilla caiga dentro de la llanta 

 

   
16  17  18  

Enrosque manualmente la cabecilla en el radio Enrosque la cabecilla con el correspondiente llave de 
radios. Dé aproximadamente 6/7 vueltas completas para 
alcanzar la tensión deseada 

Después de tensar, coloque el tope de rosca entre la 
cabecilla y el radio 

 

  

 

19  20    

►Para volver a montar el buje vea OPERACIÓN 002 
(de 64 a 83) 

►Para regular el buje vea OPERACIÓN 001  

FORO VALVOLA AGUJERO DE LA VÁLVULA
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 004 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL CUERPO DE LA 
RUEDA LIBRE 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

        

  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Bullet 
Ultra™ 

  

 
 
 

   
1  2  3  

Introduzca la llave fija de 17 en la contratuerca del eje 
buje 

Coloque la llave hexagonal de 5 en el hexágono del eje y 
desenrosque la contratuerca en sentido antihorario 

Desenrosque completamente la contratuerca 

   
4  5  6  

Retire el distanciador con destornillador pequeño Quite el cuerpo de la rueda libre del eje del buje ►Para desmontar el eje vea OPERACIÓN 005 

 
 

 
7  8  9  

Controle si la grasa de la cremallera es suficiente Engrase el interior de la cremallera con grasa 
Campagnolo cód.  LB-100 

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox. 
el 75% del espacio libre de la cremallera 

  
 

10  11  12  

De ser necesario engrase también el interior de los 
trinquetes del núcleo. OPERACIÓN 010 

Coloque el núcleo en el eje trasero Con un destornillador coloque los trinquetes en la 
cremallera 
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13  14  15  

Coloque el núcleo completamente Coloque el distanciador Enrosque la contratuerca en el eje 
 

 

  

16      

Coloque la llave hexagonal de 5 en el hexágono del eje 
y, sujetándola, enrosque la contratuerca con la llave 
dinamométrica de 17 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 005 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

        

  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™   

 
 
 

   
1  2  3  

Retire la tapa del lado del anillo de regulación con un 
destornillador plano pequeño 

►Para desmontar el cuerpo de la rueda libre vea 
OPERACIÓN 004 (de 1 a 6) 

Coloque las dos llaves hexagonales en los hexágonos 
del eje del buje y desenrosque con fuerza. La llave de la 
derecha (lado opuesto al anillo de regulación) queda fija, 
mientras la de la izquierda gira en sentido antihorario 
para desenroscar el tornillo de tope 

   

   
4  5  6  

Desenrosque el tornillo de tope (lado anillo de 
regulación) 

Al sacar el tornillo tenga cuidado de no perder el 
distanciador de tope 

Use un destornillador con cabeza hexagonal de 2,5 mm 
para desatornillar el tornillo del anillo de regulación 

   

   
7  8  9  

No es necesario desenroscar completamente el tornillo 
hexagonal. El anillo de regulación se desenroscará 
cuando sea visible la fisura de la junta 

Desenrosque el anillo de regulación en sentido 
antihorario al mismo tiempo que sujeta el eje de la parte 
opuesta 

Empuje el eje hacia dentro del cuerpo del buje y hágalo 
salir por la parte opuesta 

   

   
10  11  12  

Quite el eje del cuerpo del buje Quite el cono y el cono de regulación del cuerpo del buje ►Para sustituir las cazoletas vea OPERACIÓN 002 (de 
17 a 65) 
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13  14  15  

►Para sustituir el radio vea OPERACIÓN 003 (de 1 a 
19) 
 

Coloque el cono en el eje trasero, respetando el sentido 
de introducción. El diámetro mayor debe estar dirigido 
hacia el eje 

Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje del lado de 
la cremallera 

   

   
16  17  18  

Controle que la posición del cono en la caja esférica sea 
correcta 

Coloque el cono en el eje del buje, respetando el sentido 
de introducción. El diámetro mayor debe estar dirigido 
hacia el exterior del cuerpo del buje 

Coloque el cono de regulación en el eje del buje, 
respetando el sentido de introducción. El diámetro mayor 
debe estar dirigido hacia el exterior del cuerpo del buje 

 

   

19  20  21  
Colóquelo en el respectivo alojamiento con un 
destornillador. Acompañe el cono de regulación 
presionando varios puntos de la circunferencia 

Enrosque el anillo de regulación en sentido horario al 
mismo tiempo que sujeta el eje con la mano derecha 

Coloque el tornillo de tope con el distanciador en la 
rosca del eje correspondiente girando en sentido horario. 
Si se encuentra dañado reemplácelo 

   

  
 

22  23  24  

Coloque las dos llaves hexagonales en los hexágonos 
del cuerpo del buje y enrosque con fuerza. La llave de la 
derecha (lado opuesto al anillo de regulación) queda fija, 
mientras la de la izquierda gira en sentido horario 

Coloque la tapa con diámetro interno mayor sobre el 
cuerpo del buje del lado del anillo de regulación. Si se 
encuentra dañado reemplácelo 

►Para regular el buje vea OPERACIÓN 001 
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25     

►Para montar el núcleo vea OPERACIÓN 004 (de 07 a 
16) 
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Coloque el comparador con el palpador en la parte 
frontal de la llanta 

Comience a regular el juego radial de la rueda 
enroscando o desenroscando las cabecillas según la 
necesidad hasta alcanzar una adecuada oscilación del 
comparador 

Controle la tensión de todos los radios de la rueda. Si las 
tensiones son bajas repita el punto 7 

 

 
GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

TODOS 006 1/2011 REGULACIÓN DEL JUEGO RADIAL/AXIAL 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

        

  

Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™   

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Coloque la rueda en la horquilla de centrado Ajuste la horquilla de modo que las dos columnas 
queden adyacentes al tope del buje 

Introduzca un bloqueo delantero o trasero del lado 
izquierdo de la horquilla 

 

   
4  5  6  

Quite de la parte opuesta la clavija de bloqueo y 
enrosque la tuerca de regulación 

Cierre la palanca de bloqueo Con la base magnética coloque el comparador del lado 
de la llanta 

 

   
7  8  9  

Con el anillo de tope para los radios comience a tensar 
la rueda desde el agujero de la válvula. Para cada radio 
gire la cabecilla ¼ de vuelta 

Cuando logre la tensión media controle con un 
tensiómetro cada radio. Si la tensión es suficiente siga 
con la siguiente fase, caso contrario repita el punto 7 

Comience a regular el juego axial de la rueda 
enroscando o desenroscando las cabecillas según la 
necesidad hasta alcanzar una adecuada oscilación del 
comparador 

 

   
10  11  12  
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13  14  15  

Asiente la rueda. Con cada radio  tire enérgicamente de 
su lado opuesto la llanta con las dos manos. Repita la 
operación con el lado opuesto de la rueda 

Después de asentar vuelva a controlar el juego axial y 
radial. 
►JUEGO AXIAL� Punto 9 

►JUEGO RADIAL� Punto 11 

Controle la tensión de todos los radios de la rueda. Si las 
tensiones son bajas repita el punto 7 

 

 

  
16  17  18  

Controle la comba de la rueda con la plantilla 
correspondiente. Poniendo en cero la plantilla en una 
lado de la rueda la distancia entre los tornillos de tope y 
el apoyo en la parte opuesta debe reducirse al mínimo 

Ejemplo de una comba correcta Ejemplo de una comba incorrecta 

 

 

  

19      

Coloque el tope de rosca correspondiente cuando 
finalice la operación 

  

 



234

 
GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 007 3/2011 SUSTITUCIÓN RADIO AERO DE ALUMINIO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

  
        

Shamal™ Eurus™         
 

   
1  2  3  

Desenrosque los dos tornillos de la tapa estanca del buje 
del lado donde se quiere reemplazar el radio 

Retire la tapa Coloque el anillo de tope en la parte plana del radio que 
desea sustituir 

 

   
4  5  6  

Con la llave correspondiente desenroscar la cabecilla en 
sentido antihorario 

Quite el radio de la cabecilla Quite la cabecilla del agujero de la válvula de la rueda. 

 

   
7  8  9  

Quite la cabecilla Si la cabecilla se encuentra dañado reemplácelo Enrosque el imán en la cabecilla 
 

   
10  11  12  

Introduzca la cabecilla con la pieza dentro de la llanta a 
través del agujero de la válvula 

Con el imán correspondiente arrastre la cabecilla dentro 
de la llanta hasta alcanzar el agujero del radio que debe 
sustituir 

Quite la cabecilla del agujero de la llanta 

 

FORO VALVOLA AGUJERO DE LA VÁLVULA
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13  14  15  

Desenrosque la pieza de la cabecilla. No deje la 
cabecilla caiga dentro de la llanta 

Enrosque manualmente la cabecilla en el radio Coloque la cabeza del radio en el alojamiento 
correspondiente del buje 

 

   
16  17  18  

Cerciórese de que la cabeza del radio encaje 
correctamente en su alojamiento 

Introduzca la tapa estanca en el cuerpo del buje Enrosque los tornillos de estanqueidad 

 

 

  

19      
►Para regular el juego axial/radial vea OPERACIÓN 
006 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 008 3/2011 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA 
RUEDA DELANTERA E TRASERA LADO IZQ. 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

     
     

Bora™ Ultra 
Two 

Bora™ One 
Hyperon™ 
Ultra Two 

Hyperon 
One 

Neutron 
Ultra 

     

 
 
 

   
1  2  3  

Desmonte el buje: trasero OPERACIÓN 005 (de 1 a 12), 
delantero OPERACIÓN 002 (da 2 a 21). 

Con un destornillador hexagonal de 5 mm desenrosque 
la tuerca del radio 

Quite la tuerca de la llanta 

      

 
  

4  5  6  

Extraiga del interior de la llanta también la placa Quite el radio del buje Coloque el nuevo radio en el agujero del cuerpo del buje 
 

   
7  8  9  

Coloque la tuerca dentro del destornillador hexagonal De ser necesario, agregue grasa para hacer que la placa 
quede enganchada a la tuerca y no se pierda en fase de 
colocación de la llanta 

Coloque la placa con la parte abombada hacia el interior 
de la llanta 

 

 
 

 

10  11  12  

Enrosque la tuerca con el destornillador hexagonal de 5 
mm 

Vuelva a montar el buje: delantero OPERACIÓN 002 (de 
56 a 83), trasero OPERACIÓN 005 (de 14 a 24). 

►Para regular el juego axial/radial vea OPERACIÓN 
006 

 



237MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

 
GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 009 3/2011 SUSTITUCIÓN RADIO TUERCA/PLACA DE LA 
RUEDA TRASERA LADO CUERPO RUEDA LIBRE 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

     
     

Bora™ Ultra 
Two 

Bora™ One 
Hyperon™ 
Ultra Two 

Hyperon 
One 

Neutron 
Ultra 

     

 
 
 

   
1  2  3  

Identifique en la llanta el agujero del radio que debe 
sustituir 

Con un destornillador hexagonal de 5 mm desenrosque 
la tuerca del radio 

Quite la tuerca de la llanta 

 

 
  

4  5  6  

Extraiga del interior de la llanta también la placa Quite el radio del buje Introduzca el nuevo radio en el interior de la llanta 
 

   
7  8  9  

Quite el radio del agujero de la llanta Coloque la placa con la parte abombada hacia el interior 
de la llanta 

Enrosque con 2 vueltas la tuerca de la rosca del radio 

 

   
10  11  12  

La parte autobloqueante de la tuerca debe estar dirigida 
hacia el exterior 

En la foto se puede ver el correcto posicionamiento de la 
placa 

En la foto se puede ver el correcto posicionamiento de la 
tuerca 
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13  14  15  

Coloque la cabeza del radio en el alojamiento 
correspondiente del buje 

Enrosque la tuerca con el destornillador hexagonal de 5 
mm 

►Para regular el juego axial/radial vea OPERACIÓN 
006 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

TODOS 010 1/2011 SUSTITUCIÓN DE TRINQUETES DEL NUCLEO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

         

 

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™  

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

►Para desmontar el núcleo vea OPERACIÓN 004 (de 1 
a 6) 

Desmonte el resorte con un destornillador plano y quite 
los trinquetes 

Antes del montaje, sumerja los nuevos trinquetes en 
aceite sintético. 
Retire los trinquetes del aceite y dejo escurrir el exceso. 

re 

   
4  5  6  

Con la grasa Campagnolo cód.  LB-100 engrase el 
alojamiento del trinquete en correspondencia de la 
abertura del resorte 

Repita la operación con todos los trinquetes Introduzca el trinquete en el alojamiento correspondiente 

 

 
  

7  8  9  

Introduzca el trinquete uno por vez colocando el resorte 
en el alojamiento correspondiente 

Controle que se coloque correctamente el resorte dentro 
de las aberturas del trinquete 

Controle que el movimiento de los trinquetes no se 
atasque presionándolo manualmente 

 

   
10  11  12  

Engrase la cremallera con grasa Campagnolo cód.  LB-
100 

Unte la grasa en el espacio de los dientes en un ángulo 
de 360° 

►Para montar el núcleo vea OPERACIÓN 004 (de 11 a 
16) 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

TODOS 011 1/2011 MONTAJE DE PARARADIOS 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

     

     

Shamal™ Eurus™ Zonda™ Scirocco™ Khamsin™      
 
 
 

   
1  2  3  

Coloque la tapa pararadios dentro del núcleo y 
enganche dos dientes en la parte derecha del cuerpo del 
buje 

Enganche el tercer diente haciendo presión sobre la tapa Controle la estanqueidad de los dientes de enganche 

 

PARARADIOS

SHAMAL ULTRA 50-WH-SP10SH

EURUS 50-WH-SP10SH

ZONDA 50-WH-SP10ZO

SCIROCCO 50-WH-SP10SC

KHAMSIN 50-WH-SP2011KH
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 012 1/2011 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA MACHO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

   

       

Bora™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™        

 
 
 

   
1  2  3  

Quite el capuchón de la válvula Desenrosque con la llave adecuada la válvula Busque un alargador de dimensiones adecuadas al perfil 
de la llanta en uso 

 

   
4  5  6  

Enrosque el alargador a la válvula Fije el alargador con la llave adecuada Introduzca la válvula que desmontó antes dentro del 
alargador y enrosque 

 

  

 

7  8  9  

Fije la válvula con la llave adecuada Enrosque la tapa de cierre Fije la válvula a la llanta con el útil estriada de fijación. 
Introduzca, antes de usar, el correspondiente anillo OR 
dentro del útil 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO CONO/CASQUILLO 013 1/2011 MONTAJE ALARGADOR VÁLVULA HEMBRA 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

   

       

Bora™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™        

 

   
1  2  3  

Si las válvulas cuentan con valvulín no desmontable, 
haga lo siguiente 

Desenrosque completamente el útil  de cierre del 
valvulín 

 

 

   
4  5  6  

Con una pinza fije el útil de manera que quede siempre 
en posición abierta 

Busque un alargador de dimensiones adecuadas al perfil 
de la llanta en uso 

Enrosque el alargador a la válvula con un par de vueltas 

 

   
7  8  9  

Deslice los anillos OR (2 pz) que están dentro del 
alargador en el alojamiento de la válvula 

Fije el alargador con la llave adecuada Enrosque la tapa de cierre 

 
 

 

  

10      

Fije la válvula a la llanta con el útil estriado de fijación. 
Introduzca, antes de usar, el correspondiente anillo OR 
dentro del útil 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 
RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 014 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE 
DELANTERO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

 
         

Bullet™          

   
       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Con un destornillador con filo quite la primera tapa de 
protección. No dañe los dientes de enganche de la tapa 
para luego poder volver a montarla 

Realice la operación de ambos lados del buje Con dos llaves fijas de 17 mm afloje una de los dos 
tornillos de ajuste del eje 

 

   
4  5  6  

Desenrosque el tornillo Sujetando el lado derecho del buje, desenrosque el 
distanciador roscado 

Quite el eje de la parte opuesta 

 

   
7  8  9  

Quite la pantalla de protección del cojinete de ambos 
lados 

Use un extractor de medida correcta para extraer los 
cojinetes 

Coloque en el diámetro interno del cojinete el extractor 
correspondiente 

 

   
10  11  12  

Controle que se coloquen correctamente los dientes de 
extracción dentro del cojinete 

Con un percutor extraiga el cojinete Repita la operación con el lado opuesto 
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13  14  15  

Controle que los cojinetes estén enteros y se muevan en 
fase de rotación de forma fluida y sin atascarse. En caso 
contrario sustituya 

Engrase con grasa Campagnolo 
cód. LB-100 

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox. 
el 75% del espacio libre dentro del cojinete 

 

   
16  17  18  

Introduzca el cojinete dentro del apoyo El paragrasa del cojinete está dirigido hacia el exterior 
después del apoyo. Coloque el cojinete correctamente 
como se ilustra en la foto 

Introduzca el apoyo en el eje roscado 

 

   
19  20  21  

Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje de la rueda 
haciendo salir el eje de la parte opuesta 

 Coloque el otro cojinete dentro del apoyo, con el 
paragrasa hacia el tope del apoyo 

 

   
22  23  24  

Introduzca el apoyo en el eje roscado Enrosque la herramienta de cierre con fuerza hasta que 
el cojinete se apoyo completamente dentro del 
alojamiento correspondiente del buje 

Desenrosque el apoyo para los cojinetes y quite el eje 
roscado de dentro del cuerpo del buje 
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25  26  27  

Controle el apoyo correcto de los cojinetes Vuelva a montar el eje colocando la pantalla de 
protección del cojinete en el eje del buje 

Respete el posicionamiento de la pantalla de protección 
del cojinete. La superficie con el nicho está dirigida hacia 
el exterior del cuerpo del buje 

 

   
28  29  30  

Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje Dé suaves golpes con un martillo de plástico el eje del 
buje, para agilizar la colocación 

Coloque, desde la parte opuesta, la pantalla de 
protección del cojinete en el eje del buje, respetando el 
posicionamiento. La superficie con el nicho debe estar 
dirigida hacia el exterior del cuerpo del buje 

 

   
31  32  33  

Enrosque a mano el distanciador roscado del eje hasta 
llegar al tope de la pantalla de protección  

Enrosque la contratuerca estriada que sirve de tope al 
buje del eje 

La parte estriada debe estar dirigida hacia el exterior 

 

   
34  35  36  

Sujete la contratuerca del eje con una llave fija de 13 
mm y cierre la tuerca estriada con una llave 
dinamométrica de 17 mm 

Coloque la tapa del buje Controle la rotación del eje del buje y los juegos de los 
cojinetes 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 015 1/2011 SUSTITUCIÓN DEL RADIO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

 

         

Bullet™          

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Retire con un destornillador la tapa del buje Realice la operación de ambos lados del buje Desatornille con un destornillador hexagonal de 5mm la 
cabecilla del radio que va a reemplazarse 

 

   
4  5  6  

Quite el radio del buje Coloque el nuevo radio en el buje. Cerciórese de 
enganchar bien la cabeza del radio en su alojamiento 

Introduzca la parte roscada del radio en el interior del 
agujero de la llanta 

 

   
7  8  9  

Si las cabecillas se encuentran dañadas reemplácelas Introduzca la cabecilla dentro del destornillador Enrosque la cabecilla deseada hasta tensar el radio 
 

 
 

 

10  11    

Coloque la tapa del buje De ser necesario regule el juego de la rueda. 
►Para regular el juego axial/radial vea OPERACIÓN 
006 
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GRUPO TIPOLOGÍA OPERACIÓN REVISIÓN DESCRIPCIÓN 

RUEDAS DE 
CARRETERA 

MOVIMIENTO DE LOS COJINETES 016 1/2011 DESMONTAJE Y MONTAJE DEL BUJE TRASERO 

PRODUCTOS EN LOS CUALES SE DEBE APLICAR EL PROCEDIMIENTO 

 

         

Bullet™          

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Retire con un destornillador la tapa del buje Con dos llaves fijas de 17 mm afloje el tornillo de ajuste 
del eje 

Desenrosque el tornillo de cierre del lado opuesto al 
núcleo 

   
4  5  6  

Quite el distanciador de tope Quite la pantalla de protección del cojinete Quite el cuerpo del núcleo junto al eje del buje 

   
7  8  9  

Quite el distanciador de tope interno Quite el cuerpo del núcleo del eje del buje Quite el distanciador de tope del eje 

  
 

10  11  12  

►Para desmontar los cojinetes vea OPERACIÓN 014 
(de 08 a 12) 

►Para volver a montar los cojinetes vea OPERACIÓN 
014 (de 13 a 24) 

Engrase el interior de la cremallera con grasa 
Campagnolo cód.  LB-100 
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13  14  15  

La cantidad de grasa que se coloque debe cubrir aprox. 
el 75% del espacio libre dela cremallera 

De ser necesario engrase también el interior de los 
trinquetes del cuerpo del núcleo (OPERACIÓN 010 de 
03 a 09) 

Coloque el distanciador de tope más corto en el eje buje 

 

   
16  17  18  

Introduzca el eje dentro del cuerpo del núcleo Coloque el distanciador de tope medio en el eje buje Introduzca el eje dentro del cuerpo del buje 
 

 
  

19  20  21  

Con un destornillador coloque los trinquetes en la 
cremallera 

Coloque la pantalla de protección del cojinete en el eje 
del buje, respetando el posicionamiento. La superficie 
con el nicho debe estar dirigida hacia el exterior del 
cuerpo del buje 

Coloque el distanciador de tope más largo en el eje buje 

 

   
22  23  24  

Coloque el tornillo de tope en el eje buje Enrosque el tornillo de tope  Cierre los tornillos de tope con las dos llaves de 17 mm 
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25  26    

Coloque la tapa izquierda del buje Controle la rotación del eje del buje y los juegos de los 
cojinetes 
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HERRAMIENTAS 

LEYENDA DE LOS SÍMBOLOS: 

CAMPAGNOLO PRO-TOOLS 
Se puede comprar este equipo mediante un revendedor 
Campagnolo 

PRO-TOOLS 

Equipo profesional que se puede comprar en negocios 
especializados (para indicaciones de disponibilidad 
diríjase al Service Center autorizado de 
Campagnolo) 

USER TOOLS Equipo de uso común a disposición del usuario 

FUERTE CÓDIGO DESCRIPCIÓN CARACTERÍSTICAS 
TIPOLOGÍA DEL 
EQUIPO 

 

UT-WH010 Anillo pararadios  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH070 Llave para cabecilla 3 mm  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH050 Imán guía-cabecilla  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH020 Imán de la cabecilla EURUS/SHAMAL ULTRA  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH030 Imán de la cabecilla ZONDA  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

N.D. Tope de rosca para cabecillas  PRO-TOOLS 

 
N.D. Llave dinamométrica medida 17 

Calibrada para cerrar a 
15 Nm (132 in.lbs) 

PRO-TOOLS 

 

N.D. Horquilla de centrado  PRO-TOOLS 

 

N.D. Base magnética con comparador centesimal Resolución 0,01 mm PRO-TOOLS 

 

N.D. Tensiómetro analógico o digital  PRO-TOOLS 

 
N.D. Plantilla para combado de ruedas  PRO-TOOLS 

 

N.D. Extractor de cojinetes profesional. 
Extractores del diámetro 
7 mm al 28 mm 

PRO-TOOLS 

 

N.D. 
Destornillador dinamométrico con pieza hexagonal de 
2,5 mm 

Rango de cierre de 1,2 
Nm (11 in.lbs) a 3,0  Nm 
(27 in.lbs) 

PRO-TOOLS 

 

N.D. Extractor de cazoletas para bujes  PRO-TOOLS 

 

N.D. Herramienta para apoyar cazoletas Versión Strada PRO-TOOLS 

 

N.D. Llave fija Medida 17 USER TOOLS  

 
N.D. Llave con pieza hexagonal/Torx 

Hexágono: 2,5 mm 
Torx: TR 09 

USER TOOLS 

 
N.D. Destornillador con pieza hexagonal de 3,2 mm  USER TOOLS 

 
N.D. Martillo con tope de plástico Diámetro de tope 22 mm USER TOOLS 

 
N.D. Serie de llaves hexagonales fijas 

Range da 1,5 mm a 10 
mm 

USER TOOLS 

 
N.D. Serie de destornilladores  USER TOOLS 

 N.D. Pincel de cerdas duras  USER TOOLS 

 
 



251MANUAL TÉCNICO DE RUEDAS 2012

PREGUNTAS MÁS FRECUENTES



252

PREGUNTAS MÁS FRECUENTES

104 105

LAS RUEDAS CAMPAGNOLO®

La búsqueda constante de las máximas prestaciones de 
las ruedas Campagnolo® manteniendo siempre un altísimo 
nivel de calidad y fiabilidad, es el objetivo que persiguen 
día a día los proyectistas del Campy Tech LabTM para 
ofrecer a los seguidores de Campagnolo® productos con 
un rendimiento cada vez mejor.

La calidad de las ruedas Campagnolo®, de la KhamsinTM 
a la BoraTM, está, pues, garantizada por un proceso de 
ensamblaje completamente manual y por un control total 
de cada una de ellas. 
Cada radio, cada cabecilla, al igual que los demás 
componentes y las etiquetas, son ensamblados por un 
operador especializado de Campagnolo® que ve “nacer y 
crecer” la rueda paso a paso.

Y no sólo eso: cada rueda se controla minuciosamente: la 
tensión de cada radio debe corresponder a los parámetros 
del proyecto al igual que el carácter concéntrico, el ladeo 
lateral y los controles estéticos.
Así queda descubierto el secreto de la calidad de las ruedas 
Campagnolo®: controles al 100% de todos los componentes y 
materiales, ensamblaje manual y control total de cada una de 
las ruedas; un proceso que requiere hasta 1 h y 40 minutos, un 
tiempo que se ve recompensado por la indiscutible fiabilidad y 
las altísimas prestaciones por las que se han distinguido desde 
siempre los productos Campagnolo®. 

TARJETA DE IDENTIDAD DE LAS RUEDAS CAMPAGNOLO®

Campagnolo®, desde su nacimiento, se ha caracterizado por una peculiaridad que sigue estando presente aún 
hoy y consiste en proyectar, crear los prototipos e industrializar todas las ruedas que llevan la marca distintiva 
alada. Ruedas que toman forma en el Campy Tech LabTM, el moderno departamento que representa el corazón 
pulsante de la empresa italiana. Cada uno de los componentes de la rueda, los materiales seleccionados y las 
tecnologías aplicadas son el resultado tangible del esfuerzo de Campagnolo® en ofrecer día a día el máximo 
rendimiento y fiabilidad. Para garantizar las mejores prestaciones y fiabilidad posibles en sus productos, cada 
proyecto, antes de la fase de industrialización, debe superar una serie de rigurosas pruebas que acreditan todo 
lo que se ha ideado y diseñado hasta dicho momento.

•  Prueba de fatiga: antes de la fase de producción, cada rueda y cada componente de la misma, se someten a largas 
y durísimas pruebas que garantizan la durabilidad y el mantenimiento de las prestaciones a lo largo del tiempo. 

•  Prueba de choque: simula el impacto de las ruedas contra posibles obstáculos. Las ruedas Campagnolo® 

superan las pruebas que exigen las normas UCI.
•  Prueba de resistencia al estallido de los neumáticos: todas las ruedas Campagnolo® se prueban con presiones 

de inflado mucho más altas respecto a las prescritas para el neumático.
•  Prueba de resistencia a las condiciones ambientales: exposición a los rayos UVA y UVB, salinidad, humedad: 

son las pruebas que todas las ruedas Campagnolo® deben superar para garantizar las máximas prestaciones y 
fiabilidad a lo largo del tiempo.

Ensamblaje manual y control electrónico al 100%

Los controles preliminares arriba descritos podrían ser suficientes. 
Pero no para Campagnolo® que desea garantizar la máxima calidad 

de cada una de las ruedas, comprobando los parámetros al final 
del proceso de producción.

Y es por este motivo que Campagnolo® ha decidido a plena 
consciencia ensamblar cada una de las ruedas manualmente 
y someterla a una serie de controles finales que garanticen la 
calidad.
Solo así, gracias al ensamblaje completamente manual por 
parte de personal formado y especializado, y a los controles 
finales al 100% realizados con instrumentos electrónicos 
creados específicamente para este fin, es posible garantizar 
la calidad de la rueda que se ha adquirido.

•   Equilibrio: garantiza la ausencia de vibraciones a alta 
velocidad

•   Ladeo lateral y radial: garantiza la perfecta alineación 
de la rueda para asegurar la rodadura de la misma

•   Inclinación lateral: garantiza la perfecta simetría de las 
ruedas con la bicicleta

•   Tensión de los radios: garantiza el equilibrio ideal de la 
rueda en todos sus puntos

•   Par de rodadura del buje: garantiza la regulación 
perfecta de los bujes

Es por esto que con la gama 2012, 
Campagnolo® desea dar a cada 
una de sus ruedas su respectiva 
tarjeta de identidad (C.I.C.), la cual 
la identifica de forma unívoca y 
certifica que ha sido ensamblada 
manualmente y que ha superado 
todas las pruebas dispuestas por el 
riguroso protocolo de calidad.

TECNOLOGÍA RUEDAS

BLOCCO_TECNOLOGIE_RUOTE.indd   104-105 25/07/11   14.13
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CAMPAGNOLO® IN THE WORLD

HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.
Via della Chimica, 4 
36100 Vicenza - ITALY
Tel. +39-0444-225500
Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES 

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305 
Fax: +33-477-556345
E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-0
Fax: +49-214-206953-15
E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041 
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030
E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-2ª fila 
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198
E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN
PRIMATEK LTD
No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist., 
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.
Tel. +1-760-9310106 
Fax: +1-760-9310991
E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION: 

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

U.S.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL 
CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS
Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM
SELECT CYCLE COMPONENTS
The White House
Main Street
NEWTON NI13 8HN - ENGLAND
Tel. +44-0780260628
E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com

CAMPAGNOLO  
SERVICE CENTER 2012

ITALY - CENTRAL SERVICE CENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS
Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA
Tel. +39-0444-225605
Fax: +39-0444-225606
E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA
CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street 
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive 
BRAESIDE 3195 (VICTORIA) 
Tel. +61 3 95872344
E-mail: shane@degrandi.com.au 

BIKE SPORTZ IMPORTS
419 Moorabool Street 3220 
GEELONG (VICTORIA) 
Tel. +61 3 5221 5099
E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

BENELUX
INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V. 
- I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS
Tel. +31 (0)115 649321
Fax: +31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL
DFC-DUFERCO
Rua Barão do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041
São Paulo - SP
Tel. +55-1164222033
E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA
CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs 
LEVIS, QC G6V 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE 
QUEBEC J6W 4L2
Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA – HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
Taiwan (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO
Number 1b, Fuk Yip Building No. 12 
Kik Yeung Road Yuen Long 
N.T. HONG KONG
Tel. +85 224746794
E-mail: sales@ckcycle.com

CZECH REPUBLIC
SIRER s.r.o. 
Vit. Halka 368 
26601 BEROUN
Tel. 00420775590956 
Fax: 00420608241691 
E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS
Svejsegangen 3-1 TH 
2690 Karlslunde
DENMARK
Tel. +45-4492 2800
E-mail: info@peakbike@dk 

ESTONIA
DENARO TEAM OÜ
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN
Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot 
42530 ST GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305
Fax: +33-477-556345

GREECE
CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97
85100 RHODOS 
Tel. +30-2241 021264
Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2 
16672 VARI. ATHENS 
Tel. +30-210/9612929
E-mail: info@cyclist.gr

HUNGARY
SILVER BRIDGE BT 
Segesvari utca 27
BUDAPEST
Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL
AMIT LEVINSON LTD
25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101
Tel. +972-4-8405649
Fax: +972-4-8423913

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, 
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND
WH WORRALL CO. LTD.
43 Felix St./Penrose - P.O. Box 12481
AUCKLAND 
Tel. +64-9-6360641
Fax: +64-9-6360631

POLAND
P.H.U. WERTYKAL S.C.
ul. Slaska 116
32-080 ZABIERZOW
Tel. +48/12/346 16 69
+ 48/604/07 70 94
E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE – MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD
1 Bukit Batok Crescent #08-04
WCEGA Plaza
SINGAPORE 658064
Tel. +65-67476448
Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD
3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05 
Eunos Technolink 415935 
SINGAPORE
Tel. +65 67495787
E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.O.
Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA
Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA
MAXISPORT D.O.O.
Smartinska cesta 211
1000 LJUBLJANA
Tel. +386 1 541 10 60
Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street – 
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA
COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG 
HANAMSI KYOUNGGIDO 
Tel. +82317958357
E-mail: hckim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL
977-6, DAEJAM-DONG
NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO 
Tel. +82 54/275.2216
E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD
560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu SEOUL 
Tel. +82 2/4997053
E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND
SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550
Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
La Taille - 2053 CERNIER
Tel. +41-32-8536363
Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

THAILAND
UWC LTD
3656/35-36 Green Tower 11th Floor, 
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY 
BANGKOK 10110
Tel. +66 23673470
E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM
CHICKEN CYCLEKIT
Unit b2, Cherrycourt Way
LU7 4UH BEDFORDSHIRE
Tel. +44 1525 381347
Fax: +44 1525 385361
E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD
464 Ranglet RoadWalton 
PR5 8AR LANCASHIRE
Tel. +44 1772 339220
Fax: +44 1772 339290
E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD
13 Apex Park - Diplocks Way
BN27 3JU EAST SUSSEX
Tel. +44 1323 445155
Fax: +44 1323 845849
E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD
37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C 
CARLSBAD CA 92008
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC
246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430
Tel. +1-847-4658200
Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391
Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS
7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032
Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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CAMPAGNOLO® IN THE WORLD

HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.
Via della Chimica, 4 
36100 Vicenza - ITALY
Tel. +39-0444-225500
Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES 

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305 
Fax: +33-477-556345
E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-0
Fax: +49-214-206953-15
E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041 
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030
E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-2ª fila 
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198
E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN
PRIMATEK LTD
No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist., 
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.
Tel. +1-760-9310106 
Fax: +1-760-9310991
E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION: 

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

U.S.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL 
CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS
Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM
SELECT CYCLE COMPONENTS
The White House
Main Street
NEWTON NI13 8HN - ENGLAND
Tel. +44-0780260628
E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com

CAMPAGNOLO  
SERVICE CENTER 2012

ITALY - CENTRAL SERVICE CENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS
Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA
Tel. +39-0444-225605
Fax: +39-0444-225606
E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA
CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street 
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive 
BRAESIDE 3195 (VICTORIA) 
Tel. +61 3 95872344
E-mail: shane@degrandi.com.au 

BIKE SPORTZ IMPORTS
419 Moorabool Street 3220 
GEELONG (VICTORIA) 
Tel. +61 3 5221 5099
E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

BENELUX
INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V. 
- I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS
Tel. +31 (0)115 649321
Fax: +31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL
DFC-DUFERCO
Rua Barão do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041
São Paulo - SP
Tel. +55-1164222033
E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA
CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs 
LEVIS, QC G6V 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE 
QUEBEC J6W 4L2
Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA – HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
Taiwan (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO
Number 1b, Fuk Yip Building No. 12 
Kik Yeung Road Yuen Long 
N.T. HONG KONG
Tel. +85 224746794
E-mail: sales@ckcycle.com

CZECH REPUBLIC
SIRER s.r.o. 
Vit. Halka 368 
26601 BEROUN
Tel. 00420775590956 
Fax: 00420608241691 
E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS
Svejsegangen 3-1 TH 
2690 Karlslunde
DENMARK
Tel. +45-4492 2800
E-mail: info@peakbike@dk 

ESTONIA
DENARO TEAM OÜ
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN
Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot 
42530 ST GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305
Fax: +33-477-556345

GREECE
CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97
85100 RHODOS 
Tel. +30-2241 021264
Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2 
16672 VARI. ATHENS 
Tel. +30-210/9612929
E-mail: info@cyclist.gr

HUNGARY
SILVER BRIDGE BT 
Segesvari utca 27
BUDAPEST
Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL
AMIT LEVINSON LTD
25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101
Tel. +972-4-8405649
Fax: +972-4-8423913

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, 
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND
WH WORRALL CO. LTD.
43 Felix St./Penrose - P.O. Box 12481
AUCKLAND 
Tel. +64-9-6360641
Fax: +64-9-6360631

POLAND
P.H.U. WERTYKAL S.C.
ul. Slaska 116
32-080 ZABIERZOW
Tel. +48/12/346 16 69
+ 48/604/07 70 94
E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE – MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD
1 Bukit Batok Crescent #08-04
WCEGA Plaza
SINGAPORE 658064
Tel. +65-67476448
Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD
3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05 
Eunos Technolink 415935 
SINGAPORE
Tel. +65 67495787
E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.O.
Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA
Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA
MAXISPORT D.O.O.
Smartinska cesta 211
1000 LJUBLJANA
Tel. +386 1 541 10 60
Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street – 
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA
COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG 
HANAMSI KYOUNGGIDO 
Tel. +82317958357
E-mail: hckim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL
977-6, DAEJAM-DONG
NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO 
Tel. +82 54/275.2216
E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD
560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu SEOUL 
Tel. +82 2/4997053
E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND
SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550
Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
La Taille - 2053 CERNIER
Tel. +41-32-8536363
Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

THAILAND
UWC LTD
3656/35-36 Green Tower 11th Floor, 
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY 
BANGKOK 10110
Tel. +66 23673470
E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM
CHICKEN CYCLEKIT
Unit b2, Cherrycourt Way
LU7 4UH BEDFORDSHIRE
Tel. +44 1525 381347
Fax: +44 1525 385361
E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD
464 Ranglet RoadWalton 
PR5 8AR LANCASHIRE
Tel. +44 1772 339220
Fax: +44 1772 339290
E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD
13 Apex Park - Diplocks Way
BN27 3JU EAST SUSSEX
Tel. +44 1323 445155
Fax: +44 1323 845849
E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD
37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C 
CARLSBAD CA 92008
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC
246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430
Tel. +1-847-4658200
Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391
Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS
7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032
Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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